ZMLUVA O BUDUCEJ ZMLUVE O PREVODE VLASTNICTVA

uzatvorena podla § 269 ods. 2 a § 289 a nasl. zakona ¢. 513/1991 Zb. Obchodny zakonnik v zneni
neskorsich predpisov a podla § 3 ods. 2 zakona ¢&. 442/2002 Z. z. o verejnych vodovodoch
a verejnych kanalizaciach a o zmene a doplneni zakona ¢. 276/2001 Z.z. o regulacii v sietovych
odvetviach (dalej len ,zakon o verejnych vodovodoch a verejnych kanalizaciach*)

BUDUCI PREVODCA:
Meno a priezvisko:

Adresa trvalého pobytu:
Datum narodenia:

a

BUDUCI NADOBUDATEL:

Obchodné meno:
Sidlo:

Statutarny zastupca:

ICO :

DIC:

IC DPH:
Registracia:

Clanok |
Uvodné ustanovenia

medzi

Ladislav Hadnagy

(dalej len ,buduci prevodca®)

Podtatranska vodarenska spoloc¢nost), a.s.
Hrani¢na 662/17,058 89 Poprad,

Ing. Peter Duroska, podpredseda predstavenstva
Ing. Mgr. Stefan Bukovi¢, &len predstavenstva
36 485 250
20200 20 706
SK 20 200 20 706
Obchodny register Okresného sudu PresSov, Oddiel: Sa, Vlozka dislo:
10263/P
(dalej len ,buduci nadobudatel”)

1 Buduci prevodca je ziadatelom o vydanie Uzemného rozhodnutia a stavebného povolenia pre
vodné stavby ,SO 02 Verejna splaskovéa kanalizacia“ a ,.SO 03 Verejny vodovod®, ktoré maju byt
realizované v ramci stavby ,4 Rodinné domy a 1 rekreacny objekt“ na pozemkoch parc. & KN C
273/3, 4, 5, 272/15, 16 a 17 v katastralnom uzemi Tatranska Lomnica, obec Vysoké Tatry, okres
Poprad v zmysle projektu pre stavebné povolenie ,4 rodinné domy a 1 rekreacny objekt — Miestna
komunikacia a vedenia inZinierskych sieti* vyhotovenej Ing. Vrbiarom, autorizovanym stavebnym
inzinierom, v marci 2023 (dalej len ,vodna stavba®).

2 Buddci nadobudatel je pravnickou osobou, zriadenou podla osobitného predpisu, na ktorej
podnikani sa majetkovou uéastou podielaju len obce, teda je subjektom, ktory je v zmysle ust. § 3
ods. 2) zékona o verejnych vodovodoch a verejnych kanalizacidch opravneny byt vlastnikom
verejnych vodovodov a verejnych kanalizacii.

3 Za ulelom uvedenia vlastnictva vodnej stavby do suladu s ustanoveniami zakona o verejnych
vodovodoch a verejnych kanalizaciach sa zmluvné strany dohodli na budiucom prevode
vlastnickeho prava k dotknutej vodnej stavbe za podmienok dalej dohodnutych v tejto zmluve.

Clanok Il
Predmet zmluvy

1 Predmetom tejto zmluvy je zavazok zmluvnych stran uzavriet v buddcnosti zmluvu o prevode
vlastnictva vodnej stavby, ktorej obsah a podstatné nalezitosti su definované v ¢lanku V tejto
zmluvy, a to spésobom, za podmienok a v lehote dalej uvedenych (dalej ,budica zmluva®).



2 Buduci nadobudatel sa zavazuje uzavriet s buducim prevodcom budicu zmluvu v lehote do 90 dni
odo dia doru€enia vyzvy na jej uzavretie zaslanej buducim prevodcom v sulade s ust. €l. lll. tejto
zmluvy.

Clanok Il
Podmienky zaslania vyzvy na uzavretie budtiicej zmluvy

1

a)

b)

Zmluvné strany sa dohodli, Ze po ukonceni realizacie stavby a spineni podmienok podla ods. 2
tohto C€lanku, najneskér vSak do dvoch rokov odo dfa nadobudnutia ucinnosti tejto zmluvy
budici prevodca pisomne vyzve buduceho nadobudatefa na uzavretie budicej zmluvy
o prevode vlastnictva.

Bududci prevodca je opravneny buducemu nadobudatefovi zaslat vyzvu po splneni
nasledovnych podmienok:

Buduci prevodca dokonéi realizaciu vodnej stavby v sulade s kvalitativno-technickymi
parametrami a podmienkami zhotovenia urCenymi stavebnym povolenim, prislusnou
projektovou dokumentéaciou, slovenskymi technickymi normami, eurépskymi normami,
v§eobecne zavaznymi pravnymi predpismi Slovenskej republiky. Prilohou vyzvy bude protokol
0 odovzdani a prevzati dokon&enej vodnej stavby od zhotovitela.

Buduci prevodca zabezpeci vyhotovenie a odovzda buducemu nadobudatelovi spolu s vyzvou
na uzavretie buducej zmluvy kompletna technicki dokumentaciu vodnych stavieb v zmysle
Technického predpisu PVS, a.s. pre odovzdanie poZadovanych dokladov k odovzdaniu
a prevzatiu zrealizovanej liniovej stavby (vodovod, kanalizacia) od zhotovitela a v zmysle
zoznamu dokladov poZadovanych k prevzatiu nového vodovodu a novej kanalizacie do majetku
PVS, a.s. a k prevadzkovaniu PVPS, a.s., ktoré tvoria prilohu tejto zmluvy, ako aj osvedéené
fotokdpie zmlav o dielo spolu s dokumentmi, na zaklade ktorych si buduici nadobudatel bude
méct uplatiiovat prava zo zaruky na vodnu stavbu priamo u zhotovitelfa po€as zaruénej doby
podla zmluvy o dielo.

Buduci prevodca zabezpedil na svoje naklady zriadenie vecnych bremien na pozemkoch, na
ktorych je vodna stavba umiestnena a ktorymi prechadza ochranné pasmo vodnej stavby,
v prospech buduceho nadobudatela a vklad prav zodpovedajucich vecnym bremenam do
katastra nehnutelnosti, a to v sulade s ust. ¢lanku IV ods. 2 az 4 tejto zmluvy. Spolu s vyzvou
na uzavretie buducej zmluvy predlozi buduci prevodca budicemu nadobudatelovi vypisy
z listov vlastnictva so zapisanym vecnym bremenom.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze ak buduci prevodca neza$le vyzvu na uzavretie budicej zmluvy
po splneni podmienok ku vietkym stavebnym objektom buducemu nadobudateflovi v lehote na
zaslanie vyzvy podla ods. 1 tohto ¢lanku, tato zmluva zanika a Ziadna zo zmluvnych stran uz
nebude povinna uzavriet budidcu zmluvu.

Clanok IV
Iné zavazky zmluvnych stran

1

Buduci prevodca je povinny v priebehu realizacie vodnej stavby umoznit buducemu
nadobudatelovi vykonavat ob¢asny technicky dozor a sledovat, €i su prace vykonavané podla
podmienok stavebného povolenia a prisluSnych technickych noriem. Buduci prevodca je
povinny najmenej 3 pracovné dni pred uskutocnenim prac, ktoré budu v dalSom pracovnom
postupe zakryté alebo sa stanu nepristupnym a najmenej 3 pracovné dni pred planovanym
vykonanim jednotlivych skuSok (skusky vodotesnosti, tlakové skusky, kamerové skusky,
preplachnutie a dezinfekcia, preskusanie signalizaéného vodi¢a, skusky armatur a hydrantov,
individualne skusky strojnotechnologickych zariadeni a pod.) uviest tuto skuto&nost
v stavebnom denniku a oznamit’ telefonicky poverenému technickému dozoru budiceho
nadobudatela.

Buduci prevodca sa zavazuje na svoje naklady zabezpedit zriadenie vecnych bremien ,in
personam® na dobu neuritu v prospech budidceho nadobudatela s vlastnikmi pozemkov, na



ktorych bude vodné stavba umiestnena a ktorymi prechadza ochranné pasmo vodnej stavby v
rozsahu podla ust. § 19 ods. 2 zakona o verejnych vodovodoch a verejnych kanalizaciach (dalej
len ,zatazené pozemky“) a vklad prav zodpovedajucich vecnym bremenam do katastra
nehnutelnosti.

3 Obsahom vecnych bremien zriadenych v prospech buduceho nadobudatela podfa ods. 1 tohto
¢lanku zmluvy bude povinnost vlastnikov na zatazenych pozemkoch:

- strpiet umiestnenie a uzivanie vodnej stavby,

- strpiet v nevyhnutnej miere vstup a prechod oséb, vjazd a prejazd dopravnych prostriedkov
a technickych zariadeni opravneného z vecného bremena a nim poverenych os6b za
ucelom zabezpeCenia prevadzky, udrzby, oprav, odstrafiovania poruch a rekonstrukcie
vodnej stavby, vratane udrzby jej ochranného pasma,

- zdrzat sa konania, ktoré mbze obmedzit' pristup k vodnej stavbe a konania, ktoré mbze
poskodit alebo ohrozit' technicky stav vodnej stavby alebo jej prevadzku,

- neumiesthovat stavby, konsStrukcie alebo iné podobné =zariadenia, nevysadzat trvalé
porasty, neumiestfiovat skladky a nevykonavat terénne Upravy.

4 Rozsah vecného bremena bude vymedzeny geometrickym planom na vyznacenie vecného
bremena na priznanie prava umiestnenia a uloZzenia vodnej stavby v Sirke ochranného pasma
vodnej stavby uréeného v zmysle § 19 ods. 2 zakona o verejnych vodovodoch a kanalizaciach.

5 Buduci nadobudatel sa zavazuje poskytnut buducemu prevodcovi akukolvek sucinnost v
rozsahu potrebnom na splnenie zavazku buduceho predavajuceho podla tejto zmluvy, ktord od
neho mozno rozumne pozadovat. Poskytnutie sucinnosti budicim nadobudatelom je
bezodplatné.

Clanok v
Obsah buducej zmluvy

1 Predmetom buducej zmluvy o prevode vlastnictva bude zavézok buduceho prevodcu previest
vlastnicke pravo k vodnej stavbe Specifikovanej ako ,SO 02 Verejna splaskova kanalizacia“ a ,,SO
03 Verejny vodovod” , realizovanej v ramci stavby ,4 Rodinné domy a 1 rekreacny objekt” na
budiceho nadobudatela a odovzdat vodnu stavbu budicemu nadobudatelovi a zavazok buduceho
nadobudatela prevziat vodnu stavbu do svojho majetku.

2 Zmluvné strany sa dohodli, Ze prevod vlastnickeho prava k vodnej stavbe bude bezodplatny.

3 Odovzdanie a prevzatie vodnej stavby sa uskutoéni preberacim konanim za Ucasti poverenych
zastupcov oboch zmluvnych stran. Z preberacieho konania bude spisany protokol o odovzdani
a prevzati vodnej stavby.

4 S prevodom vlastnictva k vodnej stavbe buduci prevodca postupi na budiceho nadobudatela prava
vyplyvajuce zo zaruky a naroky zo zodpovednosti za vady vodnej stavby voci zhotovitelovi stavby.
Buduci prevodca sa zavazuje najneskdr do piatich pracovnych dni od uginnosti tejto zmluvy
pisomne oznamit' prevod vlastnictva vodnej stavby jej zhotovitelovi.

5 Obsahom buducej zmluvy o prevode vlastnictva bude vyhlasenie budidceho prevodcu o spdsobe
vynalozenia vydavkov na realizaciu vodnej stavby v zmysle ust. zakona ¢. 595/2003 Z. z. o dani
z prijmov v zneni neskorsich predpisov.

6 Buduca zmluva o prevode vlastnictva vodnej stavby nadobudne uc€innost driom pravoplatnosti
kolaudaéného rozhodnutia vodnej stavby, ktora je predmetom prevodu podfa tejto zmluvy.



Clanok VI
Osobitné ustanovenia

1

Budduci prevodca sa zavazuje, ze od uzavretia tejto zmluvy az do nadobudnutia vlastnickeho prava
k vodnej stavbe buducim nadobudatelom neprevedie vlastnicke pravo k vodnej stavbe ani Kk jej
Casti na tretiu osobu, ani vodnu stavbu alebo jej €ast inym spdsobom nescudzi a nezatazi
zaloznym pravom ani inymi pravami tretich osdb, a to okrem zriadenia vecnych bremien a inych
tiarch alebo prav tretich osdb, ktoré budu vopred pisomne odsuhlasené budicim nadobudatelom
a bude sa o vodnu stavbu starat’ a chranit’ ju pred poskodenim a znehodnotenim.

Prava a povinnosti z tejto zmluvy neprechadzaju v pripade zmeny stavebnika vodnej stavby na
nového stavebnika. Buduci prevodca nie je opravneny previest prava a povinnosti z tejto zmluvy
na tretiu osobu.

Clanok VI
Zaverec¢né ustanovenia

1

Tato zmluva nadobuda platnost’ dfiom jej podpisu obidvoma zmluvnymi stranami a ucinnost’ diiom
nasledujucim po dni jej zverejnenia v zmysle § 47a Obc&ianskeho zakonnika.

Tato zmluvu mozno zmenit len obojstrannym pisomnym prejavom zmluvnych stran, a to vo forme
pisomnych a o€islovanych dodatkov k tejto zmluve.

Tato zmluva je vyhotovena v Styroch (4) rovnopisoch, po dva (2) rovnopisy pre kazdud zmluvnu
stranu.

Pokial niektoré ustanovenie tejto zmluvy je alebo sa stane neplatnym alebo neucinnym,
nespbsobuje to neplatnost alebo neucginnost ostatnych ustanoveni tejto zmluvy. Ak je to nevyhnutné
pre riadnu realizaciu zmluvy, zmluvné strany sa v pripade podla predchadzajiucej vety zavazuju
bezodkladne za&at rokovania a nasledne uzavriet dohodu o nahradeni neplatného alebo
neuc€inného ustanovenia takym ustanovenim, ktoré je svojim obsahom a uelom najblizSie
neplatnému alebo neucinnému ustanoveniu.

Vztahy, prava a povinnosti zmluvnych stran neupravené touto zmluvou sa riadia ustanoveniami
Obchodného zakonnika, ako aj ustanoveniami ostatnych vSeobecne zavaznych pravnych predpisov
Slovenskej republiky.

Zmluva je uzavreta podfa pravneho poriadku Slovenskej republiky, pri€om pripadné spory z nej
vyplyvajuce, ktoré nebudu urovnané dohodou zmluvnych stran, budud rieSené prisluSnymi sudmi
Slovenskej republiky.

Ak ktorakolvek zmluvna strana nepodnikne Ziadne kroky ohladom akéhokolvek neplnenia,
poruSenia, omeskania alebo nedodrZania nejakej povinnosti vyplyvajucej zo zmluvy, takéto
nepodniknutie krokov sa bez dalSieho nepovaZuje za vzdanie sa prav. Vzdanie sa prav musi byt
pre kazdy jednotlivy pripad vyslovné a vyjadrené pisomne.

Zmluva obsahuje UpInt dohodu zmluvnych stran tykajucu sa predmetu zmluvy a nahradza vSetky
predchadzajuce dohody medzi zmluvnymi stranami tykajuce sa predmetu zmluvy, i uz pisomné
alebo ustne.

Zmluvné strany vyhlasuju, Ze zmluvu uzavreli na zaklade jej slobodnej véle, zmluva nebola uzavreta
v tiesni alebo za ndpadne nevyhodnych podmienok, zmluvu si precitali, jej obsahu rozumeju a na
znak suhlasu ju bez akychkolvek vyhrad podpisuju.

Nasleduje podpisova strana



Buduci prevodca: Buduci nadobudatel:
Podtatranska vodarenska spoloc¢nost, a.s.

Ladislav Hadnagy Ing. Peter Duroska
podpredseda predstavenstva

Ing. Mgr. Stefan Bukovi¢
Clen predstavenstva



